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Design. Natur. Handwerk.
Design — Nature — Craftsmanship

Le design, la nature, l'artisanat

Naturholzmdbel aus nachhaltigem Anbau
Natural wood furniture made from sustainable timber

Meubles en bois naturel de plantation durable

Bekenntnis zu Natur und Qualitdt seit Uber 80 Jahren
Commitment to nature and quality for more than 80 years

S'engager a produire des meubles naturels de qualité depuis plus de 80 ans

Naturholzmdbel sorgen fur ein gesundes Raumklima
Natural wood furniture ensure a healthy room climate

Les meubles en bois naturel assurent un climat ambiant particuliérement sain.

Innovativ mit Rucksicht auf die griine und soziale Umwelt
Furniture made from natural wood creates a healthy atmosphere in your room

Les meubles en bois naturel garantissent un climat intérieur sain

Zertifiziert und ausgezeichnet
Certified and award-winning

Certifié et récompensé

VOGLAUER | 3



Materialsymbiose durch
die Kraft der Natur

Material symbiosis through the power of nature

Symbiose des matériaux par la force de la nature
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6 Arbeitsschritte zur
perfekten Metalloberflache

6 stages to perfect metal surfaces

Sealing process

Versiegeln
Vitrification.

6 étapes pour des surfaces métalliques parfaites

Feinpolierung
Delicate polish
Polissage fin

Grobpolierung
Rough polish
Polissage grossier

Second aiguisage

Zweitschliff
Second cut

Premier aiguisage

Erstschliff
First cut

Iron sulphate

Eisensulfat
sulfate de fer




Dielenvorschlag 28
Wildeiche rustiko schwarz

e e Design und Natur —
Individualitat fur jede Diele

Design and nature - individuality for every hallway

Design et nature - personnalisation de chaque entrée
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. Dielenvorschlag 22
Wildeiche rustiko schwarz

Die leicht gebogene —
einer Baumrinde anmutenden Massivholztir,
bildet das Kernstlck dieser VWandgarderobe.

The slight curvature of an elegant, solid-wood door
made from tree bark, forms the centerpiece
of this wall mounted coat rack.

La porte en bois massif, imitation écorce,
et |égérement arquée est la piece maitresse

de ce portemanteau mural. Optional gibt es bei der Ttir

einen Innenspiegel.

There are models available with
an interior mirror on the door.

On peut également accrocher
a la porte un miroir.

VOGLAUER |7
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Kleine Raume — grof3e |deen

Small rooms - big ideas

Petite pieces - grandes idées

Dielenvorschlag 31
Wildeiche rustiko schwarz
Akzent Eisen
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tgelieferten Magnetstifte,
perfekt fur Memos

der Eisenrlickwand.
[ iy B
The supplied magnetic pen is
ectly suited for memos
on the iron rear panel.

Le crayon aimanté sera parfait
pour noter tout ce dont tu as

besoin et placer tes pense-bétes
sur la surface ::aﬁque

Der erste Eindruck zahlt

First impression counts

La premiere impression est décisive

Die plastische
Ausformung des Griffes
ist Funktion und Design
zugleich.

The plastic shape of the handles
is both an element of function
and design.

La poignée en plastique est
a la fois pratique et esthétique.

Dieﬁenvorschlag 8=



Die Architektur der Natur fur ihr Zuhause

The architecture of nature for your home

L'architecture de la nature a portée de main

Dielenvorschlag 25
Wildeiche rustiko schwarz
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Mit den |12 Hangepunkten
sowie der oberen Ablage und
der Schirmstidnderfunktion

ist der Garderobenstdnder
ein optisches Highlight.

With 12 suspension points as
well as shelves on top and

an umbrella holder; the coat rack
is a visual highlight.

Der ,Alleskdonner”

The all-rounder Avec |2 crochets ainsi qu‘un

rangement en hauteur et un
porte-parapluies, le
portemanteau est du

plus bel effet dans I'entrée.

« multifonctionnel »

Integrierter Stauraum
Integrated storage space
Espace intégré

Verschiebbare Haken
Movable hooks
Crochets ajustables

Hangereling
Hanging rail
Tringle

Magnetstifte
Magnetic pen
Crayon aimanté

Ablage
Shelf

Rangement VOGLAUER | [
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In harmonyWPth the natur | cycle
Asa responsible manufacturer offu iture mad >
of natural wood, the Voglauer brand

sustainable use of nature's resources. We there

fore use only timber from sustainable foreét& P 3
for our manufacturing processes, so Voglauer - L y
produces in total harmonz‘wrch natural _cycle d h / el -\ - Es, e
Every tree that reaches yoxfahome as furnitu & £ a U r rl e C h e n

is guaranteed to regenerat&sﬂ Lt . -

e Y lhen spuiren

Le cycle de la -y ' Sniff nature; sense real quality
En tant que fabri neubles e :
responsable, Vo ouj nis un point | ; _ Vivre au maturel
dhonneur a n'ut S matér 2 : :

ur ce{"g‘; son que nous n'utilisons' ‘que A,
du bois issu de sylvicultures durable La produt

Im Kreislauf mit der Natur

N/

Als verantwortungsvoller Produzent von Naturholzmobeln steht die Marke Voglauer seit jeher fur einen nach- @ &%I
haltigen Umgang mit den Ressourcen der Natur: Daher werden im Fertigungsprozess ausschlief3lich Holzer aus reddot

nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet, womit Voglauer voll im Kreislauf mit der Natur produziert. _

Jeder verwendete Baum, den man sich als Mdbel ins Haus holt, wéchst mit Garantie wieder nach. \ =

Die Mabel von V-Organo bestechen nicht nur durch formvollendetes Design, sondern auch durch héchste oo
Qualitat und Natirlichkeit. @ A
T <4
Damit die nattrlichen Oberflachen dieser Mabel besonders gut zum Ausdruck kommen, werden sie mit dem einzig- o
artigen Voglauer Oberflichensortiment behandett. Aus nachwachsenden Rohstoffen hergestellt, schafft diese Hartol- é >
Wachskombination auf Basis pflanzlicher Ole die perfekten Voraussetzungen flir gesundes Wohnen. o h@

2016 Pty

Voglauer Qualitatssiegel

Voglauer seal of quality | La qualité Voglauer

VOGLAUER

Achten Sie auf das Voglauer Label und den Brennstempel — das Qualititssiegel
fur originale Voglauer Mdbel aus dem Salzburger Land. Hier kaufen Sie hochste
Qualitat und Naturlichkeit! : S

Le label et la marque Voglauer — la qualité par excellence pour des
Watch for the Voglauer labelling and branding iron — the hallmark of quality for original meubles originaux provenant de Salzburger Land. Chez Voglauer,
Voglauer furniture of the Salzburger Land. Here you will purchase premium quality and vous ne trouverez que des meubles de qualité et naturels!
naturalness!

|2 | V-Organo coming
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Holzart: Akzent:

wood | bois Accent front | L'accent sur ‘avant:

ER | Wildeiche rustiko schwarz E | Akzent Eisen

Bezugstoff fabric | tissu d'ameublement

Loden Loden| Loden

Loden besteht aus 100 % reiner Merino-Schurwolle und ist  Loden consists of 100% pure Merino Wool, and is therefore a high-
daher ein hochwertiges Naturprodukt. Der Rohstoff Wolle ist ~ quality natural product. Raw wool is durable, breathable, skin-friendly,
langlebig, luftdurchlissig, hautfreundlich, elastisch, isolierend und ~ ©lastic, insulating and dirt resistant due to its fat content.

durch seinen Fettgehalt schmutzabweisend. )
g Le loden est composé a 100 % de pure laine vierge mérinos et est de

ce fait un produit naturelle de grande valeur. La matiére premiére laine
présente une durée de vie élevée, est perméable a l'air, agréable sur
la peau, élastique, isolante et repousse la saleté grace a sa teneur en
graisse.

MG | grauweiB MB | basaltgrau MT | tundrabraun

Leder Leather| Cuir

Kraftiges, weiches Rindleder mit markanter Oberflichenstruktur (Millkorn) und hochwertigen Farbpigmenten.
Strong, soft cowhide leather with distinctive surface structure (mill corn) and high-quality colour pigments.
Un cuir de beeuf puissant et souple a la structure de surface remarquable (mais semoulier) et aux pigments colorés haut de gamme.

LR | reinweiB LW | sahne LY | ziegelrot LX | burgundy LZ | army green LV | cognac LU | caffé LT | testa di moro
LK | kiesel LO | coco LM | stone LP | cenere LN | anthrazit LL | oceano LS | schwarz LA | azurblau

Vintage Vintage |Vintage

Textilleder in used look aus 100% Mikrofaser (PES)
Faux leather in used look made from 100% microfiber (PES)
Cuir synthétique effet usé, 100% microfibres (PES)

VQ | quarz VB | bronce VT | terra VM | moor

Textil in Naturhaptik mit héchster Schmutzabweisende Eigenschaft
(Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)

Textile in natural haptics with highest dirt-repellent property

Curl curl| curl

CN | natur CM | melange CW |warmgrey  CT | timber
(patended Q2 fiber, 74/26 PAN/PES)
Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussiére.
(breveté Q2 fibre, 74/26 PAN/PES)

CS | steele CB | black CO | olive CD | dark blue

CR | royal red
Chalet Chalet | Chalet Textil in Naturhaptik mit héchster Schmutzabweisende Eigenschaft
= - (Patentierte Q2 Faser, 74/26 PAN/PES)
Textile in natural haptics with highest dirt-repellent property
(patended Q2 fiber, 74/26 PAN/PES)
[z i i Textile au touché naturel avec propriétés hautement anti-poussiére.
CP | perl CK | kiesel CU | umbragrau  CV | vidalschwarz (breveté Q2 fibre, 74/26 PAN/PES)

Farbabbildungen dienen nicht als Farbmuster!



U-organo Typenliste/Mal3angaben

Kommoden Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar

B/T/H 642/42,4/108,8 cm 96,2/42,4/ 1088 cm

Dielenschranke

~———— ~———
N N—
N———— N———
\qz'_
B/T/H 64,2/42,41196,8 cm 96,2/ 42,4/ 1968 cm
Garderoben mit Vorsatzelement  (Vorsatzelement variabel montierbar) Garderobenpaneele

=== ===
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B/T/H 96/402/ 114 cm 160/402/ 114 cm 80/40,2/ 178 cm 48/3,5/ 192 cm 96/3,5/24 cm
Garderobe mit gerundeter Ablage und Relieftiir Garderobenstander
s

Innenspiegel : 3 ‘

bei Relieftiir ; ; 1:
BIT/H 184/ 44,7/ 144 cm 49/49/192 cm

|4 | V-Organo coming
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Liste de modeéle/Indications de dimension coming
Bénke gepolstert Alle Elemente auch spiegelbildlich lieferbar
B/T/H 96/38,7/ 44,5 cm 160/ 38,7/ 44,5 cm 96/38,7/ 44,5 cm 160/ 38,7/ 44,5 cm
Lieferbar fur Bank
mit Utensilienablage
B/TH 160/ 38,7/ 445 cm 160/ 38,7/ 44,5 cm
Spiegel briiniert
B/T/H 40/5,1/75 cm 636/5,11636 cm 96/5,1/636 cm
Dielenvorschldge
Dielenvorschlag 13 Dielenvorschlag 16 Dielenvorschlag 19 Dielenvorschlag 22
B/T/H 156 / 40,7 / 205 cm B/T/H 160/ 40,7 / 205 cm B/T/H176 /42,4 /195 cm B/T/H 184 / 44,7 / 200 cm

[]== 7

———
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Dielenvorschlag 25 Dielenvorschlag 28 Dielenvorschlag 31
B/T/H 196 / 40,7 / 205 cm B/T/H210/42,4 /195 cm B/T/H 240/ 42,4/ 205 cm

=

Pour plus d’information concernant nos meubles,
n’hésitez pas a aller voir notre partenaire le plus
proche de chez vous ! Vous trouverez Ia liste de nos
partenaires sur le site www.voglauer.com, dans la
rubrique « Nos magasins ».

Weitere Informationen iiber Typen und Varianten
erhalten Sie bei unserem Mdbelhandelspartner in

You'll get other furniture information at our trade-
partner near to you! You'll find them on the In-
ternet at www.voglauer.com under the heading:
“Traders”.

Ihrer Nahe! Zu finden im Internet auf
www.voglauer.com unter der Rubrik: ,Héandler”.
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V-Aura living V-Alpin V-Cube living

NEUHEIT 2019

V-Montana V-Organo living

SCHLAFEN

vosLaule
V-Vaganto V-Pur

DIELEN

e

V-Aura coming V-Cube coming V-Montana V-Alpin V-Organo coming
NEUHEIT 2019
EINZELSTUCKE
P
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V-Quell V-Alpin V-Montana Solitar
NEUHEIT 2019

Fordern Sie die gewiinschten Folder telefonisch
IhrVoglauer Einrichtungspartner: oder auf unserer Homepage an.
Wir senden |hnen diese gerne kostenlos zu.

Sie wollen mehr {iber unser Unternehmen oder unsere
Produktlinien erfahren? Dann besuchen Sie uns im Internet
unter www.voglauer.com

Besuchen Sie uns auf Facebook und werden Sie unser
Freund! Hier werden Sie regelmsfig informiert Giber
aktuelle Entwicklungen und News rund um VOGLAUER.
@voglavermoebel
Voglauer Gschwandtner & Zwilling GmbH
A-5441 Abtenau / Salzburger Land | Tel. +43 6243 2700-0 | Fax DW-210
office@voglauer.com | www.voglauer.com



